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(Muut kuin lainsäätämisjärjestyksessä hyväksyttävät säädökset) 

ASETUKSET 

KOMISSION TÄYTÄNTÖÖNPANOASETUS (EU) N:o 902/2014, 

annettu 19 päivänä elokuuta 2014, 

neuvoston asetuksen (EY) N:o 1415/2004 muuttamisesta vuosittaisen pyyntiponnistuksen enim­
mäistason mukauttamiseksi Yhdistyneen kuningaskunnan osalta tietyillä kalastusalueilla 

EUROOPAN KOMISSIO, joka 

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen, 

ottaa huomioon tiettyjä yhteisön kalastusalueita ja kalavaroja koskevan pyyntiponnistuksen hallinnoinnista 4 päivänä 
marraskuuta 2003 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1954/2003 (1) ja erityisesti sen 12 artiklan 1 kohdan, 

sekä katsoo seuraavaa: 

(1)  Asetuksen (EY) N:o 1954/2003 mukaan on annettava asetus, jossa vahvistetaan kullekin jäsenvaltiolle sekä 
kullekin mainitun asetuksen 3 ja 6 artiklassa määritellylle alueelle ja kalastukselle vuosittaisen pyyntiponnistuksen 
enimmäistaso. Näin ollen neuvoston asetuksessa (EY) N:o 1415/2004 (2) vahvistettiin vuosittaisen pyyntiponnis­
tuksen enimmäistasot kyseisille kalastusalueille ja kalastuksille. 

(2) Asetuksen (EY) N:o 1954/2003 12 artiklan 1 kohdan mukaan komissio voi jäsenvaltion pyynnöstä vaihtaa pyyn­
tiponnistuksen tasoa alueiden kesken, jotta jäsenvaltio voi hyödyntää kalastusmahdollisuutensa täysimääräisesti. 

(3)  Yhdistynyt kuningaskunta pyysi 2 päivänä kesäkuuta 2014 komissiota siirtämän 30 000 kilowattipäivää 
ICES-alueelta VII ICES-alueelle VIII. Yhdistynyt kuningaskunta esitti 16 päivänä kesäkuuta 2014 lisätietoja kiin­
tiöiden käytöstä ja alusten toiminnasta ICES-alueella VIII. Yhdistyneen kuningaskunnan toimittamien tietojen 
ansiosta voidaan sallia pyyntiponnistuksen pyydetty vaihto asianomaisten alueiden kesken. 

(4)  Sen vuoksi asetusta (EY) N:o 1415/2004 olisi muutettava. 

(5)  Tässä asetuksessa säädetyt toimenpiteet ovat kalastus- ja vesiviljelyalan komitean lausunnon mukaiset, 

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN ASETUKSEN: 

1 artikla 

Asetuksen (EY) N:o 1415/2004 muuttaminen 

Korvataan asetuksen (EY) N:o 1415/2004 liitteessä I olevassa taulukossa A ”Pohjakalalajit asetukseen (EY) 
N:o 2347/2002 sisältyviä lajeja lukuun ottamatta” Yhdistyneen kuningaskunnan pohjakalalajien vuosittaisen pyyntipon­
nistuksen enimmäistasoa koskeva sarake seuraavasti: 

Yhteensä ”50 021 901 

ICES-alue V, VI 24 017 229 

ICES-alue VII 25 756 266 
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(1) EUVL L 289, 7.11.2003, s. 1. 
(2) Neuvoston asetus (EY) N:o 1415/2004, annettu 19 päivänä heinäkuuta 2004, vuosittaisen pyyntiponnistuksen enimmäistasojen vahvis­

tamisesta tietyille alueille ja kalastuksille (EUVL L 258, 5.8.2004, s. 1). 



ICES-alue VIII 248 406 

ICES-alue IX 0 

ICES-alue X 0 

CECAF-alue 34.1.1 0 

CECAF-alue 34.1.2 0 

CECAF-alue 34.2.0 0”  

2 artikla 

Voimaantulo 

Tämä asetus tulee voimaan seuraavana päivänä sen jälkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessä. 

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa jäsenval­
tioissa. 

Tehty Brysselissä 19 päivänä elokuuta 2014. 

Komission puolesta 

Puheenjohtaja 
José Manuel BARROSO  

20.8.2014 L 245/2 Euroopan unionin virallinen lehti FI    



KOMISSION TÄYTÄNTÖÖNPANOASETUS (EU) N:o 903/2014, 

annettu 19 päivänä elokuuta 2014, 

kiinteistä tuontiarvoista tiettyjen hedelmien ja vihannesten tulohinnan määrittämiseksi 

EUROOPAN KOMISSIO, joka 

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen, 

ottaa huomioon maatalouden yhteisestä markkinajärjestelystä ja tiettyjä maataloustuotteita koskevista erityissäännöksistä 
(yhteisiä markkinajärjestelyjä koskeva asetus) 22 päivänä lokakuuta 2007 annetun neuvoston asetuksen (EY) 
N:o 1234/2007 (1), 

ottaa huomioon neuvoston asetuksen (EY) N:o 1234/2007 soveltamista koskevista yksityiskohtaisista säännöistä 
hedelmä- ja vihannesalan sekä hedelmä- ja vihannesjalostealan osalta 7 päivänä kesäkuuta 2011 annetun komission 
täytäntöönpanoasetuksen (EU) N:o 543/2011 (2) ja erityisesti sen 136 artiklan 1 kohdan, 

sekä katsoo seuraavaa: 

(1) Täytäntöönpanoasetuksessa (EU) N:o 543/2011 säädetään Uruguayn kierroksen monenvälisten kauppaneuvotte­
lujen tulosten soveltamiseksi perusteista, joiden mukaan komissio vahvistaa kolmansista maista tapahtuvan 
tuonnin kiinteät arvot mainitun asetuksen liitteessä XVI olevassa A osassa luetelluille tuotteille ja ajanjaksoille. 

(2)  Kiinteä tuontiarvo lasketaan joka työpäivä täytäntöönpanoasetuksen (EU) N:o 543/2011 136 artiklan 1 kohdan 
mukaisesti ottaen huomioon päivittäin vaihtuvat tiedot. Sen vuoksi tämän asetuksen olisi tultava voimaan 
päivänä, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessä, 

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN ASETUKSEN: 

1 artikla 

Asetuksen (EU) N:o 543/2011 136 artiklassa tarkoitetut kiinteät tuontiarvot vahvistetaan tämän asetuksen liitteessä. 

2 artikla 

Tämä asetus tulee voimaan päivänä, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessä. 

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa jäsenval­
tioissa. 

Tehty Brysselissä 19 päivänä elokuuta 2014. 

Komission puolesta, 

puheenjohtajan nimissä 
Jerzy PLEWA 

Maatalouden ja maaseudun kehittämisen pääosaston  
pääjohtaja  
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(1) EUVL L 299, 16.11.2007, s. 1. 
(2) EUVL L 157, 15.6.2011, s. 1. 



LIITE 

Kiinteät tuontiarvot tiettyjen hedelmien ja vihannesten tulohinnan määrittämiseksi 

(EUR/100 kg) 

CN-koodi Kolmansien maiden koodi (1) Kiinteä tuontiarvo 

0707 00 05 TR  81,4 

ZZ  81,4 

0709 93 10 TR  102,8 

ZZ  102,8 

0805 50 10 AR  151,4 

TR  82,0 

UY  157,6 

ZA  133,7 

ZZ  131,2 

0806 10 10 BR  182,9 

EG  207,9 

MA  170,3 

TR  147,0 

ZZ  177,0 

0808 10 80 AR  124,0 

BR  84,2 

CL  102,1 

CN  120,3 

NZ  135,2 

PE  21,0 

US  131,1 

ZA  116,4 

ZZ  104,3 

0808 30 90 AR  35,0 

CL  65,8 

TR  132,8 

ZA  90,0 

ZZ  80,9 

0809 30 MK  67,1 

TR  126,2 

ZZ  96,7 

0809 40 05 BA  41,0 

ZA  207,0 

ZZ  124,0 

(1)  Komission asetuksessa (EY) N:o 1833/2006 (EUVL L 354, 14.12.2006, s. 19) vahvistettu maanimikkeistö. Koodi ”ZZ” tarkoittaa 
”muuta alkuperää”.  
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PÄÄTÖKSET 

EUROOPAN KESKUSPANKIN PÄÄTÖS, 

annettu 13 päivänä elokuuta 2014, 

TARGET2-järjestelmän määrittämisestä systeemisesti merkittäväksi maksujärjestelmäksi systeemi­
sesti merkittäviä maksujärjestelmiä koskevista yleisvalvontavaatimuksista annetun asetuksen (EU) 

N:o 795/2014 mukaisesti 

(EKP/2014/35) 

(2014/533/EU) 

EUROOPAN KESKUSPANKIN NEUVOSTO, joka 

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 127 artiklan 2 kohdan, 

ottaa huomioon Euroopan keskuspankkijärjestelmän ja Euroopan keskuspankin perussäännön sekä erityisesti sen 
3.1 artiklan ja 22 artiklan sekä 34.1 artiklan ensimmäisen luetelmakohdan, 

ottaa huomioon systeemisesti merkittäviä maksujärjestelmiä koskevista yleisvalvontavaatimuksista 3 päivänä heinäkuuta 
2014 annetun Euroopan keskuspankin asetuksen (EU) N:o 795/2014 (EKP/2014/28) (1) sekä erityisesti sen 1 artiklan 
2 kohdan ja 1 artiklan 3 kohdan, 

sekä katsoo seuraavaa: 

(1) Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 127 artiklan 2 kohdan neljännessä luetelmakohdassa ja Euroo­
pan keskuspankkijärjestelmän ja Euroopan keskuspankin perussäännön (jäljempänä EKPJ:n perussääntö) 
3.1 artiklan neljännessä luetelmakohdassa valtuutetaan eurojärjestelmä edistämään maksujärjestelmien moittee­
tonta toimintaa. 

(2)  Eurojärjestelmä edistää maksujärjestelmien moitteetonta toimintaa muun muassa yleisvalvonnalla. 

(3) Euroopan keskuspankki (EKP) on asetuksella (EU) N:o 795/2014 (EKP/2014/28) pannut täytäntöön rahoitusmark­
kinoiden infrastruktuureja koskevat Kansainvälisen järjestelypankin (BIS) maksu- ja selvitysjärjestelmäkomitean 
(CPSS) ja kansainvälisen arvopaperimarkkinavalvojien yhteisön (IOSCO) teknisen komitean periaatteet (jäljempänä 
’CPSS-IOSCO-periaatteet’), joilla yhdenmukaistetaan ja vahvistetaan muun muassa systeemisesti merkittäviä 
maksujärjestelmiä koskevia nykyisiä kansainvälisiä yleisvalvontastandardeja. 

(4)  Jotta TARGET2-järjestelmä voitaisiin määrittää asetuksen (EU) N:o 795/2014 (EKP/2014/28) 1 artiklan 2 kohdassa 
tarkoitetuksi järjestelmäksi, EKP:n neuvosto tarkastaa tämän päätöksen liitteessä kuvatulla tavalla, että asetuksen 
(EU) N:o 795/2014 (EKP/2014/28) 1 artiklan 3 kohdan a alakohdassa mainittu kriteeri sekä asetuksen (EU) 
N:o 795/2014 (EKP/2014/28) 1 artiklan 3 kohdan b alakohdassa mainituista kriteereistä vähintään kaksi täyt­
tyvät. Tämän päätöksen perustana olevassa tarkastusmenettelyssä on käytetty vuoden 2012 julkisia tietoja sekä 
EKP:n kyselytutkimusten vastauksia. 

(5)  Suuntaviivojen EKP/2012/27 (2) mukaisesti TARGET2-järjestelmä perustuu hajautettuun rakenteeseen, jossa useat 
maksujärjestelmät kytketään yhteen. TARGET2-osajärjestelmät on yhdenmukaistettu mahdollisimman pitkälle, 
tietyin kansallisessa lainsäädännössä asetetuista rajoitteista johtuvin poikkeuksin. TARGET2-järjestelmän tunnuso­
mainen piirre on myös yksi yhteinen tekninen laitealusta eli niin kutsuttu yhteinen jaettava laitealusta. EKP:n 
neuvostolla on TARGET2-järjestelmää koskeva lopullinen toimivalta, ja se suojaa järjestelmän julkista tehtävää: 
Tämä hallinnointijärjestelmä heijastuu TARGET2-osajärjestelmien yleisvalvontaan, 
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(1) EUVL L 217, 23.7.2014, s. 16. 
(2) Suuntaviivat EKP/2012/27, annettu 5 päivänä joulukuuta 2012, Euroopan laajuisesta automatisoidusta reaaliaikaisesta bruttomaksujär­

jestelmästä (TARGET2) (EUVL L 30, 30.1.2013, s. 1). 



ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN PÄÄTÖKSEN: 

1 artikla 

Määritelmät 

Näissä suuntaviivoissa käytetyillä käsitteillä on sama merkitys kuin asetuksessa (EU) N:o 795/2014 (EKP/2014/28) määri­
tellyillä käsitteillä. 

2 artikla 

Määrittäminen systeemisesti merkittäväksi maksujärjestelmäksi ja systeemisesti merkittävän maksujärjestelmän 
operaattoriksi 

1. Asetuksen (EU) N:o 795/2014 (EKP/2014/28) 1 artiklan 3 kohdan a alakohdan kriteerit täyttävät TARGET2-osajär­
jestelmät määritetään yhdessä asetuksessa (EU) N:o 795/2014 (EKP/2014/28) tarkoitetuksi systeemisesti merkittäväksi 
maksujärjestelmäksi. 

2. Edellä 1 kohdassa tarkoitettujen TARGET2-osajärjestelmien operaattoreiden on varmistettava asetuksen (EU) 
N:o 795/2014 (EKP/2014/28) 3–21 artiklassa tarkoitettujen vaatimusten täyttyminen. 

3 artikla 

Toimivaltainen viranomainen 

EKP on TARGET2-järjestelmän yleisvalvonnasta vastaava toimivaltainen viranomainen. 

4 artikla 

Voimaantulo 

Tämä päätös tulee voimaan päivänä, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessä. 

Annettu Frankfurt am Mainissa 13 päivänä elokuuta 2014. 

EKP:n puheenjohtaja 
Mario DRAGHI  
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LIITE 

Eurojärjestelmän operoima Euroopan laajuinen automatisoitu reaaliaikainen bruttomaksujärjestelmä (TARGET2) verrat­
tuna asetuksen (EU) N:o 795/2014 (EKP/2014/28) 1 artiklan 3 kohdassa vahvistettuihin kriteereihin. 

Kriteeri TARGET2 

a)  jäsenvaltio, jonka rahayksikkö on euro, voi 
ilmoittaa sen Euroopan parlamentin ja neuvoston 
direktiivissä 98/26/EY (1) tarkoitettuna järjestel­
mänä tai sen operaattori on sijoittautunut euroa­
lueelle 

TARGET2-osajärjestelmät, jotka jäsenvaltio, jonka rahayk­
sikkö on euro, on ilmoittanut direktiivissä 98/26/EY tarkoi­
tettuna järjestelmänä: 

—  TARGET2-OeNB 

—  TARGET2-BE 

—  TARGET2-CY 

—  TARGET2-Eesti 

—  TARGET2-Suomen Pankki -järjestelmä 

—  TARGET2-Banque de France 

—  TARGET2-BBk 

—  TARGET2-ECB 

—  TARGET2-GR 

—  TARGET2-Ireland 

—  TARGET2-Banca d'Italia 

—  TARGET2-Latvija 

—  TARGET2-LU 

—  TARGET2 Malta 

—  TARGET2-NL 

—  TARGET2-PT 

—  TARGET2-Banco de España (TARGET2-BE) 

—  TARGET2-SK 

—  TARGET2-Slovenija 

Kriteeri täytetty 

b) i) käsiteltyjen euromääräisten maksujen keski­
määräinen päivittäinen kokonaisarvo ylittää 
10 miljardia euroa 

Käsiteltyjen euromääräisten maksujen keskimääräinen 
päivittäinen kokonaisarvo: 2,777 biljoonaa euroa 

Kriteeri täytetty 

b) ii)  sen markkinaosuus on vähintään yksi seuraavista: 
— 15 prosenttia euromääräisten maksujen koko­

naislukumäärästä, 

—  5 prosenttia euromääräisten rajat ylittävien 
maksujen kokonaislukumäärästä, 

— 75 prosenttia euromääräisten maksujen koko­
naislukumäärästä sellaisessa jäsenvaltiossa, jon­
ka rahayksikkö on euro;  

b) iii)  sen rajat ylittävä toiminta (eli osallistujat, jotka 
ovat sijoittautuneet johonkin muuhun kuin systee­
misesti merkittävän maksujärjestelmän operaat­
torin maahan, ja/tai rajat ylittävät linkit muihin 
maksujärjestelmiin) kattaa vähintään viisi maata ja 
tuottaa vähintään 33 prosenttia kyseisen järjes­
telmän käsittelemien euromääräisten maksujen 
kokonaislukumäärästä  
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Kriteeri TARGET2 

b) iv) sitä käytetään muiden rahoitusmarkkinoiden infra­
struktuurien selvityksessä 

TARGET2-osajärjestelmiä käytetään muiden rahoitusmark­
kinoiden infrastruktuurien selvityksessä 

Kriteeri täytetty 

(1) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 98/26/EY, annettu 19 päivänä toukokuuta 1998, selvityksen lopullisuudesta maksujär­
jestelmissä ja arvopaperien selvitysjärjestelmissä (EYVL L 166, 11.6.1998, s. 45).   
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KANSAINVÄLISILLÄ SOPIMUKSILLA PERUSTETTUJEN 
ELINTEN ANTAMAT SÄÄDÖKSET 

AKT–EU-SUURLÄHETTILÄSKOMITEAN PÄÄTÖS N:o 2/2014, 

annettu 5 päivänä elokuuta 2014, 

yritystoiminnan kehittämiskeskuksen (YKK) hallintoneuvoston jäsenten nimittämisestä 

(2014/534/EU) 

AKT–EU-SUURLÄHETTILÄSKOMITEA, joka 

ottaa huomioon Afrikan, Karibian ja Tyynenmeren valtioiden ryhmän jäsenten sekä Euroopan yhteisön ja sen jäsenval­
tioiden välisen Cotonoussa 23 päivänä kesäkuuta 2000 allekirjoitetun kumppanuussopimuksen (1), sellaisena kuin se on 
muutettuna ensimmäistä kertaa Luxemburgissa 25 päivänä kesäkuuta 2005 (2) ja toista kertaa Ouagadougoussa 
22 päivänä kesäkuuta 2010 (3), ja erityisesti sen liitteessä III olevan 2 artiklan 6 kohdan, 

ottaa huomioon yritysten kehittämiskeskuksen perussäännöistä ja työjärjestyksestä 20 päivänä heinäkuuta 2005 tehdyn 
AKT–EY-suurlähettiläskomitean päätöksen N:o 8/2005 (4) ja erityisesti sen 9 artiklan 1 kohdan, 

sekä katsoo seuraavaa: 

(1)  AKT–EY-suurlähettiläskomitean päätöksellä N:o 8/2005 hyväksyttyjen yritystoiminnan kehittämiskeskuksen (YKK) 
perussääntöjen ja työjärjestyksen 9 artiklassa määrätään, että suurlähettiläskomitea nimittää hallintoneuvoston 
jäsenet enintään viiden vuoden toimikaudeksi. 

(2) Yritystoiminnan kehittämiskeskuksen hallintoneuvoston, joka nimitettiin AKT–EU-suurlähettiläskomitean päätök­
sellä N:o 3/2013 (5), kolmen EU-jäsenen toimikausi, jota jatkettiin AKT–EU-suurlähettiläskomitean päätöksellä 
N:o 1/2014 (6), päättyy 6 päivänä syyskuuta 2014, 

ON PÄÄTTÄNYT SEURAAVAA: 

1 artikla 

Rajoittamatta myöhempiä päätöksiä, joita komitea saattaa toimivaltansa puitteissa joutua tekemään, yritystoiminnan 
kehittämiskeskuksen hallintoneuvoston jäseniksi nimitetään: 

—  Jacek ADAMSKI 

—  Martin BENKO 

—  Nicole BOLLEN 

—  John Atkins ARUHURI 
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(1) EYVL L 317, 15.12.2000, s. 3. 
(2) Sopimus Afrikan, Karibian ja Tyynenmeren valtioiden ryhmän jäsenten sekä Euroopan yhteisön ja sen jäsenvaltioiden välillä Cotonoussa 

23 päivänä kesäkuuta 2000 allekirjoitetun kumppanuussopimuksen muuttamisesta (EUVL L 209, 11.8.2005, s. 27). 
(3) Sopimus Afrikan, Karibian ja Tyynenmeren valtioiden ryhmän jäsenten sekä Euroopan yhteisön ja sen jäsenvaltioiden välillä Cotonoussa 

23 päivänä kesäkuuta 2000 allekirjoitetun ja ensimmäisen kerran Luxemburgissa 25 päivänä kesäkuuta 2005 muutetun kumppanuusso­
pimuksen muuttamisesta toisen kerran (EUVL L 287, 4.11.2010, s. 3). 

(4) EUVL L 66, 8.3.2006, s. 16. 
(5) AKT–EU-suurlähettiläskomitean päätös N:o 3/2013, annettu 30 päivänä heinäkuuta 2013, yritystoiminnan kehittämiskeskuksen (YKK) 

hallintoneuvoston jäsenten nimittämisestä (EUVL L 263, 5.10.2013, s. 18). 
(6) AKT–EU-suurlähettiläskomitean päätös N:o 1/2014, annettu 7 päivänä helmikuuta 2014, yritystoiminnan kehittämiskeskuksen (YKK) 

hallintoneuvoston jäsenten nimittämisestä (EUVL L 67, 7.3.2014, s. 7). 



—  Maria MACHAILO-ELLIS 

—  Félix MOUKO, 

joiden toimikausi päättyy 6 päivänä syyskuuta 2018 tai kun keskus suljetaan, riippuen siitä kumpi ajankohta on aikai­
sempi. 

2 artikla 

Tämä päätös tulee voimaan päivänä, jona se hyväksytään. Sitä voidaan tarkistaa milloin tahansa keskuksen tilanteen 
perusteella. 

Tehty Brysselissä 5 päivänä elokuuta 2014 

AKT–EU-suurlähettiläskomitean puolesta 

Puheenjohtaja 
D. B. KAMALA  
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